
LV: LINGOBUD – LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA

TEHNISKĀS SPECIFIKĀCIJAS

Izstrādājuma modelis: KY55
Akumulators: 3,7 V, 230 mAh, 0,851 Wh
Ieeja: 5V ⎓ 1A
Bluetooth versija: 5.4
Darbības frekvence: 2402–2480 MHz
Maksimālā RF izejas jauda: 20 dBm

Uzlādes futrāļa specifikācijas

Displejs: 1,47 collu krāsu ekrāns
Izšķirtspēja: 320 × 172 pikseļi
Atmiņa: 16/32 MB
Mikroshēma: AB
Holla sensors: Atbalstīts
Bluetooth: BT 5.4

Austiņu specifikācijas

Mikroshēma: AB
Holla sensors: Atbalstīts
Bluetooth: BT 5.4
Trokšņu slāpēšana: Atbalstīts

PRODUKTA PĀRSKATS

LINGOBUD KY55 ir bezvadu Bluetooth austiņas ar viedo uzlādes futrāli, kas aprīkots ar krāsu 
skārienekrānu. Ierīce atbalsta audio atskaņošanu, tālruņa zvanus, trokšņu slāpēšanu un tulkošanas 
funkcijas, izmantojot attiecīgo mobilo lietotni.

A. Uzlādes futrālis: Uzlādes futrālim ir displejs, barošanas poga, nodalījums austiņām un USB 
Type-C uzlādes pieslēgvieta.

B. Austiņas: Austiņām ir skārienvadība mūzikas atskaņošanai, tālruņa zvaniem, trokšņu 
slāpēšanai un citām funkcijām.

1. Barošanas poga
2. USB Type-C uzlādes pieslēgvieta
3. MFB poga



Displeja indikatori: Pārbaudiet statusa ikonas uzlādes futrāļa displejā, lai pārliecinātos par 
savienojuma statusu un akumulatoru uzlādes līmeni.

1. Futrāļa un lietotnes savienojums: Savienojuma ikona tiek parādīta, kad uzlādes futrālis ir 
savienots ar lietotni. Ja ikona netiek parādīta, futrālis nav savienots ar lietotni.

2. Kreisās austiņas akumulatora līmenis: Parāda kreisās austiņas akumulatora stāvokli, kad tā 
atrodas uzlādes futrālī.

3. Labās austiņas akumulatora līmenis: Parāda labās austiņas akumulatora stāvokli, kad tā 
atrodas ārpus uzlādes futrāļa.

4. Uzlādes futrāļa akumulatora līmenis: Parāda uzlādes futrāļa atlikušo akumulatora līmeni.

LIETOŠANAS INSTRUKCIJA

1. Austiņu vadība

Austiņas atbalsta skārienvadību. Lai tās lietotu, ievērojiet tālāk sniegtos norādījumus.

Funkcija Darbība

Atskaņot/pauze Vienreiz pieskarieties jebkurai austiņai.

Nākamais ieraksts Divreiz pieskarieties labajai austiņai.

Iepriekšējais ieraksts Divreiz pieskarieties kreisajai austiņai.

Skaļuma palielināšana Trīsreiz pieskarieties labajai austiņai.

Skaļuma samazināšana Trīsreiz pieskarieties kreisajai austiņai.

Zvana pieņemšana/beigšana Vienreiz pieskarieties jebkurai austiņai.

Zvana noraidīšana Nospiediet un 2 sekundes turiet jebkuru austiņu.

Balss asistents Nospiediet un 1,5 sekundes turiet kreiso austiņu.

Trokšņu slāpēšanas režīma 
pārslēgšana

Nospiediet un 1,5 sekundes turiet labo austiņu.

Ieslēgšana Nospiediet un 1,5 sekundes turiet jebkuru austiņu.

Izslēgšana Nospiediet un 3 sekundes turiet jebkuru austiņu.



Automātiskā savienošana pārī: Austiņas ieslēdzas un automātiski sāk savienošanu pārī, kad tās izņem 
no uzlādes futrāļa.

Manuālā savienošana pārī: Ieslēdziet tālrunī Bluetooth un atrodiet austiņas pieejamo Bluetooth 
ierīču sarakstā. Lai izveidotu savienojumu, atlasiet atbilstošo ierīces nosaukumu.

2. Uzlādes futrāļa vadība

Funkcija Darbība

Ieslēgšana Nospiediet un 3 sekundes turiet barošanas pogu.

Izslēgšana Atveriet izvēlni uzlādes futrāļa ekrānā un atlasiet Power Off.

Ekrāna 
ieslēgšana/izslēgšana

Vienreiz nospiediet barošanas pogu.

Atgriešanās sākuma 
ekrānā

Vienreiz nospiediet barošanas pogu.

Piezīme: Daudzfunkciju pogu (MFB) var konfigurēt lietotnē sadaļā My Devices > Charging Case > 
Button.

3. Lietotnes lejupielāde

Lai piekļūtu tulkošanas funkcijām un citām atbalstītajām funkcijām, lejupielādējiet un instalējiet 
lietotni AI EarLink.

1. Noskenējiet QR kodu, kas pievienots ierīcei vai parādīts uzlādes futrāļa iestatījumos.
2. Lejupielādējiet un instalējiet lietotni viedtālrunī.
3. Atveriet lietotni un reģistrējieties vai piesakieties savā kontā.

Skatiet 1. un 2. attēlu.

1. attēls: QR kods lietotnes lejupielādei.

2. attēls: Lietotnes reģistrācijas/pieteikšanās ekrāns.



4. Uzlādes futrāļa savienošana ar lietotni

Pareizai darbībai veiciet tālāk norādītās darbības:

1. Izmantojiet pārlūkprogrammas QR koda skeneri vai tālruņa iebūvēto kameru, lai noskenētu 
uzlādes futrālī parādīto QR kodu. Lejupielādējiet lietotni, ja vēl neesat to izdarījis (skatiet 3. 
attēlu).

3. attēls: QR koda skenēšana.

2. Atveriet lietotni. Kad tiek prasīts, piešķiriet atļaujas, kas nepieciešamas lietotnes pareizai 
darbībai (skatiet 4. attēlu).

4. attēls: Lietotnes atļauju iestatījumi.

3. Lietotnē pieskarieties Add. Lietotne automātiski meklēs tuvumā esošās Bluetooth ierīces. Lai 
savienotu uzlādes futrāli, atlasiet atbilstošo ierīces nosaukumu (skatiet 5. attēlu).



5. attēls: Uzlādes futrāļa atlasīšana.

4. Kad uzlādes futrālis ir savienots ar lietotni, parādīsies uzvedne savienot austiņas, izmantojot 
tālruņa Bluetooth iestatījumus. Lai savienotu austiņas pārī un izveidotu savienojumu, atlasiet 
atbilstošo Bluetooth ierīces nosaukumu (skatiet 6. attēlu).

6. attēls: Austiņu savienošana, izmantojot Bluetooth.



5. Tulkošanas funkcijas izmantošana

Tulkošanas funkcijām var piekļūt, izmantojot lietotni AI EarLink un saderīgo uzlādes futrāli. Pirms 
atbalstīto funkciju izmantošanas pārliecinieties, ka uzlādes futrālis ir savienots ar lietotni un austiņas 
ir savienotas pārī ar viedtālruni.

Pieejamās tulkošanas iespējas skatiet lietotnes saskarnē un izpildiet ekrānā redzamos norādījumus.

DROŠĪBAS INFORMĀCIJA

• Pirms izstrādājuma lietošanas rūpīgi izlasiet šo rokasgrāmatu un saglabājiet to turpmākai 
uzziņai.

• Lietojiet izstrādājumu tikai tā, kā aprakstīts šajā rokasgrāmatā.
• Sargājiet izstrādājumu no ūdens, pārmērīga mitruma un ekstremālām temperatūrām.
• Neizjauciet, nepārveidojiet un nemēģiniet pats remontēt izstrādājumu.
• Pārtrauciet lietot izstrādājumu, ja austiņas, uzlādes futrālis vai uzlādes kabelis ir bojāts.
• Izmantojiet saderīgu strāvas avotu un uzlādes kabeli.
• Glabājiet izstrādājumu un tā piederumus maziem bērniem nepieejamā vietā. Sīkas detaļas 

var radīt aizrīšanās risku.
• Sargājiet izstrādājumu no triecieniem un pārmērīga spiediena.
• Ražotājs patur tiesības atjaunināt izstrādājumu un šo rokasgrāmatu bez iepriekšēja 

brīdinājuma.
• Garantija var neattiekties uz bojājumiem, kas radušies nepareizas lietošanas vai norādījumu 

neievērošanas dēļ, saskaņā ar piemērojamajiem garantijas noteikumiem un patērētāju 
tiesību aizsardzības likumiem.

INSTRUKCIJAS PAR PĀRSTRĀDI UN IZMETIENU:

Šī etiķete nozīmē, ka produkts nedrīkst tikt izmesti kā parasts sadzīves atkritums visā ES. Lai 
novērstu iespējamos kaitējumus vides vai cilvēku veselībai no nekontrolētas atkritumu 
izgāšanas. Pārstrādājiet atbildīgi, lai veicinātu materiālu resursu ilgtspējīgu izmantošanu. Ja 
vēlaties atgriezt lietoto ierīci, izmantojiet atdevi un kolekcijas sistēmu vai sazinieties ar 
mazumtirgotāju, no kura iegādājāties produktu. Mazumtirgotājs var pieņemt produktu 
ekoloģiski drošai pārstrādei.

Ražotāja deklarācija, ka produkts atbilst attiecīgajām ES direktīvām.


